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Ké | Identitat, Personlichkeit
Material 1 Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitatsentwicklun

‘ Sprache und Identitit - wie hingt das zusammen?

Wir verwenden Sprache jeden Tag ganz selbstverstindlich, etwa wenn wir mit anderen Mensch

eine Balance zwischen widerspriichlichen Erwattu
rungen der anderen und eigenen Bedurfniss

und der Notwendigkeit, die Anerkennung
finden.

Aus: Lothar Krappmann: Soziologische Dimension der Identi

Wir haben aus der Geschichte insgesamt die i ass ein Volk seine
Identitadt verliert oder seine Identitzgmei i wenn es seine eigene Ge-

schichte verleugnet.

in Lebrplanen und den Verflg-
darah liegen, dass das Thema

sprachenunterricht] mani
baren {Jnterrichtsmaterialié
Lldentitat” SO Viais

ie die Zitate in eigenen Worten wieder und erklaren Sie, welches Ver-
standnis von Sprache jeweils dahintersteckt.

Tauschen Sie sich Uiber Ihre Vorkenntnisse zum Thema Identitat aus. Welche Ein-
flussfaktoren auf die Identitatsentwicklung sind Ihnen bekannt und welche kénnen
Sie sich - auch unter Einbezug des Zitats - vorstellen?

/° 3 Erstellen Sie eine Mind Map, in der Sie Begriffe sammeln, die fiir Sie mit Sprache
und Identitat zu tun haben. Binden Sie Ihr Vorwissen zur ldentitatsbildung mit ein.
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Identitat, Personlichkeit
Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitdtsentwicklung

‘ Wechselseitiger Einfluss von Identitat und Sprache

Wie prdgt Sprache unser Denken, unsere Kultur und Identitdit? Wie entwickelt sich umgekehrt du
digen Verdnderungen in unserer Lebenswelt auch unsere Sprache? Seit jeher befassen sich Spr
dem Zusammenhang von Sprache und Identitit und ihrem wechselseitigen Einfluss.

‘ Ausdruck der Identitat

1 Die Identitit, die ein Individuum aufrechtzu-
erhalten versucht, ist in besonderer Weise auf
sprachliche Darstellung angewiesen, denn vor
allem im Medium verbaler Kommunikation -

5 das allerdings durchaus auch die Hilfe extra-
verbaler, zum Beispiel gestischer oder mimi-
scher Symbolorganisation in Anspruch

nimmt - findet die Diskussion der Situations-
interpretationen und die Auseinandersetzung

10 liber gegenseitige Erwartungen zwischen In-

teraktionspartnern statt, in der diese Identitit
sich zu behaupten sucht. Die Wahrung vo

Identitdt kann jedoch nur eine Sprache die-

aufzunehmen ver
einen Spielraum

us: Lothar Krappmann:
lett-Cotta 2

iologische Dimension der Identi-

ARBEITSAUFTRAG

i

Grundlage des Text

J Ich spreche, also bin ic

1 Philosophie und Wissgammahaft setzen seit

viduen, als Generation, als
der als Nation, wird in entscheiden-
von der Art und Weise mitbe-
wir uns mit Worten ausdriicken.
ckt man nidmlich Unterschiede
im Sprachgebrauch, iiber die man noch nie
nachgedacht hatte. Hier wird zugleich spiir-

Warum braucht Identitat Sprache!?

ache

rlegen Sie gemeinsam mit lhrem Partner auf

Identitatsstifterin

bar, dass sich iiber die Sprache hinaus oft auch
20 die Denkweise und Identitdt des anderen von
unserer eigenen unterscheiden. |...]

Heute wird tiber den Zusammenhang von
deutscher Sprache und Identitdt besonders
hiufig dann diskutiert, wenn ein Verfall der

25 Sprache befiirchtet wird — aus dem wiederum
auch ein Verlust an eigener Identitit resultie-
ren konnte. So wird in Deutschland immer
wieder iiber die vielen Anglizismen debattiert.
Vor allem wird der hédufige Gebrauch einer als

30 ,Denglisch® bezeichneten Sprache kritisiert,
die besonders durch das Internet starke Ver-
breitung gefunden hat. Worter wie ,downloa-
den®, ,posten® oder ,liken“ sind aus dem
Sprachgebrauch junger Deutscher nicht mehr

3s wegzudenken, weil das Internet inklusive

RAABE UNTERRICHTS-MATERIALIEN Padagogik - Psychologie 5




Identitat, Personlichkeit
Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitdtsentwicklung

‘ Llch® und die persénliche Identitat

Die Vorstellung von Identitdit wird geprdgt von der jeweiligen Kultur und kann deshalb sehr unters
Das driickt sich auch in der Sprache aus.

‘ Llch“ist nicht gleich ,lch” - das Personalpronomen im Japanisch

1 Das Personalpronomen ist in der japanischen .Was bedeutet es, das
Sprache in einer Weise differenziert, die wir 25 eine unbestimmte An
in der deutschen Sprache nur ansatzweise nomen der ersten u
nachvollziehen konnen. Es existieren zahlrei- bedeutet, dass nie

5 che Worter fiir die erste und zweite Person tig feststeht, wer
[...], ohne dass jedoch eine Bezeichnung da- einem jeweils
runter wire, die ein abstraktes ,Ich“ oder ,Du“ 3 Mensch ist
zum Ausdruck bringen konnte. Denn jeder boku ist,
Ausdruck fur ein ,Ich” oder ,Du” im Japani-

10 schen ist verbunden mit einer bestimmten

Beziehung der Personen untereinander. Ich verwendet, welche
beschrinke mich bei der Aufzdhlung der Pro- s m{fiir sai siber verwendet, entschei-
nomina auf eine Auswahl von Wértern, die n jeweils ganz konkre-
entweder in irgendeinem Sinne ,Ich“ ode zwischen-menschlichen
15 ,Du” bedeuten: und ist niemals dieser
I. Person Singular: watakushi, watashi vorausgehend entschieden.” [...]
tashi, washi, boku, ore, onore, wagahai s Beispiels wird deutlich, wie
eine Sprachstruktur eine Selbstauslosungs-
ruktur beférdert und nahelegt.

Elberfeld: ,Zwischen“ Mensch und Mensch. Ostasia-
erspektiven des Selbstseins. In: Christoph Zollikofer

2. Person Singular: anata, anta, omae
Diese sprachliche Tatsache und ihre Ver-
20 wendung in der japanischen All

Jlch”

watashi

watakushi von Mannern und Frauen in formellen Situationen

atashi von jungen Madchen und Frauen

von jungen Frauen, um besonders vornehm zu wirken

von Jungen und jungen Mannern; selten von jungen Madchen

von mannlichen Jugendlichen und Mannern untereinander

AUFTRAGE

1 Lesen Sie den Text. Was muss ein japanischer Sprecher bzw. eine Sprecherin ma-

chen, bevor er oder sie von sich als ,ich” spricht? Was muss dabei berticksichtigt

werden?

m Welche Griinde kdnnte es fiir diese gegeniiber anderen Sprachen sehr komplexe
Verwendung des Personalpronomens ,ich“ geben? Welchen Einfluss hat das auf die

Identitat des Sprechers bzw. der Sprecherin?

RAABE UNTERRICHTS-MATERIALIEN Padagogik - Psychologie 9



Ké | Identitat, Personlichkeit
Material 1 Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitatsentwicklun

Unterricht in der Muttersprache

Eine Schulklasse beim Unterricht in ihrer Muttersp

ARBEITSAUFTRAGE
1 Betrachten Sie das Foto

er Herkunft beim muttersprachli-

der UNESCO organisiert. Der Leitgedanke wurde vom
O-Generaldirekt Koichiro Matsuura wie folgt formuliert:

the local co
heir placei

ext. Only if multilingualism is fully accepted can all languages find
pur globalized world.”

w.unesco.de/jahr-der-sprachen-2008.html
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Identitat, Personlichkeit
Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitdtsentwicklung

Gefluchtete in Deutschland

tete.
1 Farids neue Wérter — Deutsch fiir junge Jugendliche kam wenige
Fliichtlinge 15 der vollig zerstorten

Krisen im Nahen Osten und in Europa fithren
Tausende junge Fliichtlinge nach Deutsch-
sland. In besonderen Klassen lernen sie
Deutsch. Das stellt auch Lehrer vor grofie
Herausforderungen.
Farid sitzt an einem regnerischen Winter-
tag auf der Schulbank der Internationalen
10 Foérderklasse (IFK) des Berufskollegs Ulrepfor-
te in Koln, Nordrhein-Westfalen. Was der 16-
Jahrige auf seiner Flucht von Syrien nach
Deutschland erlebt hat, erzidhlt er nicht. Der

ter - Deutsch fiir junge
.goethe.de, April 2015.

ARBEITSAU

Lesen Sightlen Text und versuchen Sie, sich in Farids Situation hineinzuversetzen.

aagfie kleine Gruppen und tauschen Sie sich Gber die Erfahrungen, Gedanken
eftihle von Farid aus. Besprechen Sie, wie er sich seit seiner Ankunft in
Deutschland fiihlt und welche Rolle seine eigene und die deutsche Sprache dabei
spielen. Beziehen Sie dabei auch die Zeichnung oben mit ein.

a Kann man die Situation, die Gedanken und Gefuhle der ,Gastarbeiter mit der der
Fliichtlinge heute vergleichen? Stehen die Fllichtlinge heute vor dhnlichen Proble-
men wie die Gastarbeiter friiher? Was ergibt sich daraus fiir die Identitatsbildung?

RAABE UNTERRICHTS-MATERIALIEN Padagogik - Psychologie 17



Ké | Identitat, Personlichkeit
Material 1 Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitatsentwicklun

I@ Dialekte

Ob jemand aus dem Norden oder Siiden, dem Westen oder Osten Deutschlands kommt, kann
nach wenigen Worten ungefihr erkennen. Meist verraten die Satzmelodie oder bestimmte Begrif
des Sprechers. Noch eindeutiger wird es, wenn jemand einen regionalen Dialekt spricht.

Dialektforschung

©Thinkstock/iStock, Bild 2: colourbox.com

en Sie sich im Kurs aus, welche Bezeichnungen bei Ihren Mitschiilern gelau-
fig sind. Sammeln Sie alle Benennungen und finden Sie gemeinsam heraus, welche
Benennung aus welcher Region stammt.

Nun kennen Sie alle gelaufigen Benennungen. Uberlegen Sie, ob Sie die lhnen be-
kannte Benennung durch eine andere ersetzen wiirden. Sprechen Sie im Plenum
fir Griinde, die daflir und die dagegen sprechen und lberlegen Sie dabei, welche
Bedeutung Sie fir lhre kulturelle Identitat sehen.

18 RAABE UNTERRICHTS-MATERIALIEN Padagogik - Psychologie



Identitat, Personlichkeit

Identitat durch Sprache - Soziokulturelle Aspekte der Identitdtsentwicklung

‘ Et katt, wie et kiitt - warum sprechen wir Dialekt?

Eckart Frahm leitet die Arbeitsstelle ,Sprache
in Siidwestdeutschland” an der Universitit in

5N

Tibingen. 2003 wurde sein Buch ,Renais-
Dialekts?“ Seit
40 Jahren lebt der Kulturwissenschaftler im

sance des verodffentlicht.

w

Sudwesten, aufgewachsen ist der heute 62-
Jahrige in Schleswig-Holstein. Wenn er je-
manden aus seiner Heimat trifft, redet er gern
plattdeutsch: ,Moin, Moin“ und ,Wat mutt,

10 dat mutt.“ Das dialektfreie Interview fiithrte

o

Alva Gehrmann.[...]

Wie viele deutsche Dialekte gibt es eigent-
lich?

Grob kann man sie in drei Bereiche einteilen:
Niederdeutsch, Mittel- und Oberdeutsch. Das
lasst sich dann weiter unterteilen — zu den

1

«

niederdeutschen Dialekten zdhlen zum Bei
spiel Nordfriesisch, Mecklenburgisch oder
Westfilisch. Es gibt aufierdem noch Dialekte

20 wie das Schwibische mit vielen

o

Mundarten, im Schwibischen kénnen m
als ein Dutzend regionale Dialekte unter-

schieden werden. Manchmal i auch nur

die Sprachgeschwindigkeit, die

2

%]

Wie sind Dialekte entstanden?

Welche Rolle spielen Dialekte?
Sie stehen fiir Gemiitlichkeit -

4
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s0 Das Bier kommt v

o

55
pfen. Gehen Dialekte
rloren?

nicht verloren. Schon
der Eisenbahn und der

, dass dies passiert. Doch das
war nicht der Fall, und es wird auch in Zu-
nft nicht passieren - lediglich Begriffe aus

ndwirtschaft fallen aus unserem
Spriichgebrauch allmihlich weg. Trotzdem
rden Dialekte eine gewisse Zeit weniger
esprochen. Um 1970 dachten viele, dass Dia-
lekt eine Sprachbarriere sei und man dadurch
schlechtere Bildungschancen habe. Also
brachten Eltern ihren Kindern Hochdeutsch
bei. Vor allem im Alter aber sprechen Men-
schen wieder verstiarkt ihre lokale Mundart.
So sind es oft auch die Grofieltern, die ihren

Enkeln den heimischen Dialekt beibringen.

Und dennoch wird insgesamt weniger Dia-
lekt gesprochen. Hat das auch mit dem
Fernsehen zu tun?

Dialekte gehen nicht durch den Medienkon-
sum verloren, das haben Studien ergeben. Sie
gehen eher dadurch verloren, dass sie nicht
mehr aktiv gesprochen werden. Die lokale
Mundart lidsst eben nach, wenn man keinen
Partner hat, mit dem man sie sprechen kann.

RAABE UNTERRICHTS-MATERIALIEN Padagogik - Psychologie 19
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